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はじめにはじめにはじめにはじめに︱︱︱︱

トランセンドの StoreJet 35T3 をご購入いただき誠にありがとうございます。このスタイリッ

シュで、多用途、高速 USB のストレージデバイスは、データのアップロード、ダウンロード、

保存、転送が可能なデータ管理システムです。ワンタッチ自動バックアップボタンとUSB 2.0よ

り高速のデータ転送 (USB 3.0 モード時 ) が利用できる StoreJet 35T3 は様々なデータの保存や

バックアップに最適です。さらに、 StoreJet 35T3 には使用容量を節約し、安全にデータを保存

できるソフトウェアを付属しております。 StoreJet 35T3 をご使用いただく際はユーザーマニ

ュアルを参照ください。

注記注記注記注記 : 

1. StoreJet 35T3には Transcend Elite データ管理ソフトウェアが付属されているので、StoreJet

のワンタッチ自動バックアップボタンが利用できます。 ( 一部の StoreJet モデルのみ使用可

能です。 ) 詳細については、 Elite ソフトウェアのユーザーマニュアルをご覧ください。

Transcend Elite は下記ページからダウンロードすることもできます。

http://jp.transcend-info.com/Support/Software-1/

2. StoreJetToolBox は Windows のみに対応しています。詳細についてはこのマニュアルの“ハー

ドディスクのフォーマット”を参照ください。 StoreJetToolBox は下記ページからダウンロー

ドすることもできます。

http://jp.transcend-info.com/support/cate-4

3. Mac OSX Time Machine 機能を使用するには、 StoreJet ドライブを HFS+ でフォーマッ

トしてください。 ( “ハードディスクのフォーマット– Mac OS” を参照ください。 )
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特色特色特色特色︱︱︱︱

 Super-Speed USB 3.0規格に準拠し、USB 2.0規格にも対応

 省スペース型の直立デザイン ( スタンド不要 )

 ワンタッチ自動バックアップボタン

 節電のスリープモード

 最大 5Gb/sの転送速度

 低音動作

 簡単プラグアンドプレイ、インストール ( ドライバ不要 )

 大容量のバックアップファイル用領域

 Transcend Elite バックアップとセキュリティのソフトを付属

電源状態とデータアクセスを表示するLED

システム動作環境システム動作環境システム動作環境システム動作環境︱︱︱︱

USB ポート搭載のデスクトップまたはノートブックコンピュータ

以下のオペレーションシステムのうちいずれか

•

Windows XP

•

Windows Vista

•

Windows 7

•

Linux Kernel 2.6.31 以降

•

Mac OS X 10.4 以降 (USB 2.0 規格のみに対応 )

2



使用する前に使用する前に使用する前に使用する前に︱︱︱︱

以下の安全のガイドラインに従ってご使用ください。

 通常の使用通常の使用通常の使用通常の使用

•

StoreJet 35T3 のパッケージの開封は注意して行ってください。

•

55℃ 以上または 5℃以下の環境に StoreJet 35T3 を放置しないでください。

•

StoreJet 35T3 を落とさないようにしてください。

•

水や他の液体が StoreJet 35T3 にかからないようにしてください。

•

湿った / 濡れた布で本体ケースを拭かないでください。

•

下記の場所では StoreJet 35T3 を使用したり、保管したりしないでください。 

o 直射日光の当たる場所

o エアコン、ヒーターや熱源をもつ機器の近く

o 直射日光の当たる車内

o 強い磁場や強い振動のある場所

•

StoreJet 35T3 を接続中にコンピュータを起動できない場合は、まず StoreJet 35T3 を

コンピュータから取り外し、 Windows を再起動した後、再度接続してください。問

題が解決できない場合は、ご使用のコンピュータのマニュアルを参照し、別のデバイ

スからコンピュータを起動できるように BIOS 設定を変更してください。

 セットアップセットアップセットアップセットアップ

•

ぶつかったりしないような平坦で安定した場所に StoreJet 35T3 を置いてください。

•

外側ケースの通気口が塞がれていないか確認してください。

•

StoreJet 35T3 をコンピュータに接続する場合は同梱のUSB 3.0ケーブルをご使用くだ

さい。また、損傷等のあるケーブルは使用しないでください。
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 データのバックアップと保存データのバックアップと保存データのバックアップと保存データのバックアップと保存

•                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

                データ損失や損傷についてトランセンドでは責任を負いません。データ損失や損傷についてトランセンドでは責任を負いません。データ損失や損傷についてトランセンドでは責任を負いません。データ損失や損傷についてトランセンドでは責任を負いません。        定期的にコンピュー

タやストレージメディアに StoreJet 35T3 のバックアップをとることをお勧めします。

•

コンピュータとのデータ転送でSuper-Speed USB 3.0のデータ転送率をご利用いただく

ために、コンピュータに必要な USB ドライバとハードウェアがインストールされて

いるか確認ください。確認の方法については、コンピュータまたはマザーボードのマ

ニュアルやUSB 3.0インターフェイスカードのドライバインフォメーションを参照く

ださい。

 電源電源電源電源

•

StoreJet 35T3 は付属の電源アダプタを使い、コンセントに差し込んでください。他の

電源アダプタを使用しないでください。

•

USB ケーブル上に物を置いてないか確認してください。また、誰かがつまずいたり、

踏んだりされることがないように配置してください。

 注意事項注意事項注意事項注意事項

•

StoreJet 35T3 をコンピュータから取り外す場合は“ StoreJet® の正しい取り外し方の正しい取り外し方の正しい取り外し方の正しい取り外し方

“の手順に従ってください。
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製品概要製品概要製品概要製品概要︱︱︱︱

 

A ワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタン

B LED インジケイターインジケイターインジケイターインジケイター

C スリップ防止用ゴム足スリップ防止用ゴム足スリップ防止用ゴム足スリップ防止用ゴム足

D 電源入力ジャック電源入力ジャック電源入力ジャック電源入力ジャック

E USB ポートポートポートポート

F セキュリティロックセキュリティロックセキュリティロックセキュリティロック
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コンピュータへの接続コンピュータへの接続コンピュータへの接続コンピュータへの接続︱︱︱︱

1. 付属のコネクタを電源アダプタに取り付けてください。

2. アダプタを StoreJet 35T3 の背面の電源入力ジャックへ接続し、コンセントに差し込ん

でください。

3. USB 3.0ケーブルの四角いコネクタ (1) を StoreJet 35T3 の USB ポートに接続します

USB 3.0 

コネクタコネクタコネクタコネクタ

USB 2.0 / 

3.0 コネクコネクコネクコネク

タタタタ

USB 3.0 ケーブルケーブルケーブルケーブル

SoreJet 35T3 USB ポート USB 2.0 ポート USB 3.0ポート

4. USB ケーブルの長方形端子 (2) をデスクトップまたはノートブックコンピュータの利

用可能な USB2.0 または USB3.0 ポートへ接続します。

注意注意注意注意 :
ベストパフォーマンスを引き出すために、ベストパフォーマンスを引き出すために、ベストパフォーマンスを引き出すために、ベストパフォーマンスを引き出すために、 USB 3.0 インターフェイスの使用をお勧めしインターフェイスの使用をお勧めしインターフェイスの使用をお勧めしインターフェイスの使用をお勧めし

ます。ます。ます。ます。 ( 現在、現在、現在、現在、 Mac には対応していませんには対応していませんには対応していませんには対応していません )
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5. StoreJet 35T3 がコンピュータに正しく接続されると、電源状態を表すLEDが点灯し、

StoreJet 35T3 に対応する新しいでライブ番号を割り当てられたローカルディスクドローカルディスクドローカルディスクドローカルディスクド

ライブライブライブライブが Windows に表示されます。また、 Windows のシステムトレイにはリムー

バブルハードウェアアイコン  が表示されます。

• Windows と Mac OSコンピュータの場合、自動的に StoreJet 35T3D3 を認識し、インス

トールします。 USB 3.0 をご利用いただくために、コンピュータに必要な USB 3.0 ドライバ

がインストールされているか確認ください。 USB ケーブルが正しく USB ポートに接続されて

いるか確認ください。 (USB3.0 　と USB2.0ポートが色分けされています。 )

• Linuxユーザーは手動で StoreJet 35T3 を設定しなければいけない可能性があります。

StoreJet 35T3 のディレクトリを作成し ( 例 : mkdir /mnt/storejet) 、それから StoreJet 

35T3をマウントします。 ( 例 : mount –a –t msdos /dev/sda1 /mnt/Storejet)

* 注記：ドライブ名は異なる場合があります。
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注記： Mac コンピュータでドライブ名が異なる場合があります。

6. この場合、 StoreJet 35T3 は外付け HDD であり、データを転送することができます。

ファイルやフォルダを StoreJet 35T3 に対応するローカルディスクローカルディスクローカルディスクローカルディスクにドラッグ &ドロ

ップですることでデータ転送できます。

ワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタンワンタッチ自動バックアップボタン︱︱︱︱

ワンタッチ自動バックアップボタンを備えている StoreJet 35T3 はデータのバックアップと同期

が行えます。Transcend Elite ソフトウェアをインストールすると、ワンタッチ自動バックアソフトウェアをインストールすると、ワンタッチ自動バックアソフトウェアをインストールすると、ワンタッチ自動バックアソフトウェアをインストールすると、ワンタッチ自動バックア

ップボタンで、ップボタンで、ップボタンで、ップボタンで、データ管理ツールと 256bit AESファイルセキュリティが使用可能になります。 

(Transcend Elite の使用方法については Transcend Elite ソフトウェアユーザーマニュアルを参照ください。 )

8



StoreJet の正しい取り外し方の正しい取り外し方の正しい取り外し方の正しい取り外し方︱︱︱︱

LEDが点滅しているときはが点滅しているときはが点滅しているときはが点滅しているときは StoreJetをコンピュータから取り外さないでください。をコンピュータから取り外さないでください。をコンピュータから取り外さないでください。をコンピュータから取り外さないでください。

 Windows®の場合の場合の場合の場合

1. システムトレイにあるハードウェアハードウェアハードウェアハードウェアアイコン  を選択してください。

2. ハードウェアの安全な取り外しハードウェアの安全な取り外しハードウェアの安全な取り外しハードウェアの安全な取り外しというポップアップメニューが現れます。選択して続

けます。

3. デバイスは安全にシステムから外すことができますデバイスは安全にシステムから外すことができますデバイスは安全にシステムから外すことができますデバイスは安全にシステムから外すことができますというメッセージボックスが現れ

ます。 StoreJet 35T3 をシステムから取り外します。

データの紛失を防ぐために、データの紛失を防ぐために、データの紛失を防ぐために、データの紛失を防ぐために、 Windows からからからからStoreJetを取り外す場合はこの方法を取り外す場合はこの方法を取り外す場合はこの方法を取り外す場合はこの方法

に従ってください。に従ってください。に従ってください。に従ってください。

 Mac® OS の場合の場合の場合の場合

StoreJet 35T3 のディスクアイコンをドラッグ&ドロップでゴミ箱に入れた後で USB ポートか

ら StoreJet 35T3 を外してください。
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 Linux®の場合の場合の場合の場合

umount /mnt/Storejet を実行し、 USB ポートから StoreJet 35T3 を外してください。
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ハードディスクドライブのフォーマットハードディスクドライブのフォーマットハードディスクドライブのフォーマットハードディスクドライブのフォーマット︱︱︱︱

ディスクをフォーマットするとディスクをフォーマットするとディスクをフォーマットするとディスクをフォーマットすると StoreJet 35T3 のすべてのデータは消去されます。のすべてのデータは消去されます。のすべてのデータは消去されます。のすべてのデータは消去されます。

既存のデータを保つために、StoreJetドライブを認識する Windows® または Mac® コ

ンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。

 Windows® XP/Vista/7/8 の場合の場合の場合の場合

1. ウェブのダウンロードセンターから StoreJetToolBox をダウンロードします。

http://jp.transcend-info.com/support/cate-4

2. ダウンロードした ZIP ファイルをコンピュータ上で解凍し、StoreJetFormatter.exeを実

行します。

3. StoreJet 35T3 を Windows® XP/Vista/7/8 コンピュータの利用可能な USB ポートに接

続します。

4. 別の USB デバイスによるフォーマットエラーを防ぐためにすべてのすべてのすべてのすべての USB デバイデバイデバイデバイ

スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。

5. StoreJetToolBox ウィンドウの“ Refresh” ボタンをクリックします。

6. プログラムが自動的に StoreJet 35T3 のドライブを認識します。

7. フォーマットする StoreJet 35T3 を選択し、“ StoreJetFormatTool” ボタンをクリック

します。
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8. ドロップダウンメニューで“ Drive To Format” と“ File System” を設定し、“ Start” ボ

タンをクリックします。

9. 実行するとドライブのデータは消去されることを確認するメッセージウィンドウが表示

されます。データをバックアップしていれば、“ OK”ボタンをクリックしてフォーマッ

トを開始します。

10. フォーマットには数分かかる場合があります。完了するとウィンドウの右下に“ OK”

のメッセージが表示されます。
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11.  “ Close”ボタンをクリックして終了します。

 Mac® OS の場合の場合の場合の場合

1. StoreJet 35T3 を MAC コンピュータの利用可能な USB ポートに接続します。

2. 別の USB デバイスによるフォーマットエラーを防ぐためにすべてのすべてのすべてのすべての USB デバイデバイデバイデバイ

スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。 

3. 下記のメッセージウィドウが表示される場合は“ Initialize ( 初期化 )”ボタンをクリック

してください。表示されない場合は“ Applications > Utilities “ の下の“ Disk Utility 

( ディスクユーティリティ )”を起動させます。

4. Disk Utility ( ディスクユーティリティ ) ウィンドウで、左のリストから StoreJet 35T3

を選択します。

5. “ Erase ( 消去 )”タブを選択します。

6. Volume Formatを選択します。(Mac OS拡張 [ ジャーナリング ]) をお勧めします ) 。
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7. 新しいドライブの名前を入力します。 ( 入力しない場合、ドライブ名は“ Untitled”とな

ります。 )

8. ウィンドウの右下にある“ Erase ( 消去 )”ボタンをクリックします。

9.  “ Erase ( 消去 )”ボタンをクリックして確定します。
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10.  “ Close” ボタンをクリックして終了します。

 Linux®　　　　の場合の場合の場合の場合

1. StoreJet 35T3 をコンピュータの利用可能な USB ポートに接続します。

2. 別の USB デバイスによるフォーマットエラーを防ぐためにすべてのすべてのすべてのすべての USB デバイデバイデバイデバイ

スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。スをコンピュータから外してください。

3. fdisk /dev/sda (replace/dev/sda を実際の USB デバイスに置き換え ) を入力します。

4. pを押します。

5. nを押します。

6. wを押します。

7. mkfs.ext3 /dev/sda1 を入力します。

8. /etc/fstab へ移動し、 /dev/sda1 /mnt/usbdrive auto user,noauto 0 0 を追加します。

9. mkdir /mnt/usbdrive を入力します。

10.

mount /mnt/usbdriveを入力します。
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トラブルシューティグトラブルシューティグトラブルシューティグトラブルシューティグ︱︱︱︱

もし故障が生じた場合は、修理に出す前にまず下記の項目をチェックしてください。下記の項目

を試しても改善されなかった場合は、販売店、サービスセンター又は現地のトランセンドオフィ

スまでお問い合わせください。ウェブサイトでもFAQとサポート情報を公開しております。

http://jp.transcend-info.com/Support/service

 OS      がががが            StoreJet 35T3      を認識しませんを認識しませんを認識しませんを認識しません  

下記の項目をチェックしてください。

1. StoreJet 35T3 が正しく USB ポートに接続されていますか。接続されていない場合は、

プラグを抜いて 10 秒後にもう一度差し込んでください。 正しく接続されている場合

は、別の利用可能な USB ポートに接続してください。

2. 電源アダプターケーブルが StoreJet 35T3 の電源入力 ジャックに接続されていますか。

接続されている場合は、電源アダプタはコンセントに差し込まれていますか。

3. StoreJet 35T3 に同梱されている USB ケーブルを使用していますか。使用していない

場合は、トランセンドの USB ケーブルを使用して接続してください。

4. StoreJet 35T3 が Mac キーボードに接続されていませんか。接続されている場合は、

キーボードから取り外して Mac デスクトップ本体の USB ポートに接続してください。

5. その USB ポートは利用可能ですか。他の USB 機器なども利用可能でない場合は、ご

使用のコンピュータ ( 又はマザーボード ) のマニュアルを参照して利用可能な状態にし

てください。

6. USB パブを使用して StoreJet 35T3 を接続しないでください。

 電源が入りません電源が入りません電源が入りません電源が入りません

下記の項目をチェックしてください。

1. DC 電源アダプタは StoreJet 35 とコンセントに正しく接続されていますか。

2. StoreJet 35T3 が正しく USB ポートに接続されているか確認してください。

3. その USB ポートは正しく動作しているか確認してください。正しく動作していない場

合は、別の USB ポートに接続してください。

 ファイルをファイルをファイルをファイルを                        StoreJet 35T3                  にコピーできませんにコピーできませんにコピーできませんにコピーできません        
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1. 十分な空き容量はありますか。

2. ファイルは4GBを超えていますか。その場合は下記をご覧ください。

StoreJet 35T3 のファイルシステムがFAT32であれば、多くのコンピュータ、ゲーム機、メディ

アプレーヤーに対応できます。しかし、FAT32は4GBを超えるファイルには対応できないので、

その際はNTFSなど他のファイルシステムに換える必要があります。 StoreJet 35T3 の再フォー

マットを行う場合はマニュアルの“ハードディスクドライブのフォーマット”を参照ください。

 Mac  ®  でででで            StoreJet 35T3      が使用できませんが使用できませんが使用できませんが使用できません  

StoreJetを Windows® でフォーマットしたならば、Windows NTFSシステムになっている可能性

が高いです。その場合は Mac® OS に互換性がありません。 Mac® でデータを保存、バックアッ

プする際はMac®OSファイルシステム対応のフォーマット変換を参照ください。 Windows と

Mac® の両方で使う場合はFAT32ファイルシステムをお勧めします。ドライブをフォーマットドライブをフォーマットドライブをフォーマットドライブをフォーマット

するとすべてのデータは消去されることをご注意ください。するとすべてのデータは消去されることをご注意ください。するとすべてのデータは消去されることをご注意ください。するとすべてのデータは消去されることをご注意ください。

注記注記注記注記 : 既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、 StoreJet ドライブを認識するドライブを認識するドライブを認識するドライブを認識する Windows® またはまたはまたはまたは

Mac® コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。

 Linux  ®  でででで            StoreJet 35T3     を認識しませんを認識しませんを認識しませんを認識しません  

StoreJetを Windows®/Mac® でフォーマットしたならば、Windows NTFSシステムになっている

可能性が高いです。その場合は Linux® に互換性がありません。問題解決には、 Linux® ファイ

ルシステム対応のフォーマットを参照ください。ドライブをフォーマットするとすべてのデードライブをフォーマットするとすべてのデードライブをフォーマットするとすべてのデードライブをフォーマットするとすべてのデー

タは消去されることをご注意ください。タは消去されることをご注意ください。タは消去されることをご注意ください。タは消去されることをご注意ください。

注記注記注記注記 : 既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、既存のデータを保つために、 StoreJet ドライブを認識するドライブを認識するドライブを認識するドライブを認識する Windows® またはまたはまたはまたは

Mac® コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。コンピュータで必要なファイルをバックアップしてください。
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リサイクルと環境への配慮リサイクルと環境への配慮リサイクルと環境への配慮リサイクルと環境への配慮︱︱︱︱

製品のリサイクル製品のリサイクル製品のリサイクル製品のリサイクル (WEEE): 本製品はリサイクルまたは再使用が可能な高品質の部材を使用し

て設計および製造されています。車輪付きゴミ箱にバツ印の入ったマークはWEEE指令対象製品

であることを示しています。

電気・電子機器を廃棄する際には、販売店による引取りなど、必ず各国の法律に従ってください。

環境や健康に悪影響を及ぼす可能性がありますので、古くなった製品は適切な方法で廃棄するよ

うにしてください。

バッテリーの廃棄バッテリーの廃棄バッテリーの廃棄バッテリーの廃棄 : このマークは EU 新電池指令(2006/66/EC)に該当する充電式バッテリーを

内蔵している製品に表示されており、適切な方法で廃棄する必要があります。

バッテリーを廃棄する際には、必ず各国の法律に従ってください。環境や健康に悪影響を及ぼす

可能性がありますので、バッテリーは適切な方法で廃棄するようにしてください。

取替え不可なバッテリーが内蔵されている製品についてはバッテリーを取り外す ( または取り外

そうとする ) と保証が無効となります。製品を廃棄する際に取り外して適切に廃棄してください。
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3年保証年保証年保証年保証︱︱︱︱

この製品の保証期間は購入日から 3 年間有効です。推奨された環境での通常の使用において、不適切な

技量又は部品による不具合が発生した場合、保証期間内であれば保証書に従って保証サービスをご提供い

たします。保証サービスを受けるには、購入日を証明するものが必要となります。購入日を証明するため、

購入時に保証書に販売店での記入をしていただくか、もしくはレシートをご提示ください。トランセンド

は製品を検査し、修理可能であるか、交換が適当であるかどうかを査定致します。修理か交換の決定は弊

社に一任させて頂きます。該当製品と機能的に同等である製品と交換する権利はトランセンドが保有致し

ます。ご返送料金は、お客様負担となります。

次の場合は有償となります：次の場合は有償となります：次の場合は有償となります：次の場合は有償となります：

1.　本保証のご提示がない場合

2.　本保証書の未記入、字句を勝手に訂正された場合、及び販売店名と購入日の表示がない場合

3.　偶発事故、火災、地震、水害、その他天変地異、公害、異常電圧、高温多湿、直射日光等の使用環境

による故障及び損傷

4.　お買い上げ後の輸送、移動、落下等による物理破損、製品耐久性を超えた場合

5.　取り扱い上の誤り及び不当な修理や改造 ( 名入れ / ペン入れ、装飾、シール貼付を含む ) による

故障及び損害 

6.　所有権譲渡、弊社が認可していない業者による修理や改造、製品ケースの開封や改造、物理的損傷、

製品外観や品質保証ステッカー、シリアル番号、電子番号等の毀損による故障及び損傷

* トランセンドの製品は業界基準に沿っていることが確認されたデバイスと一緒にご使用下さい。

* トランセンドはサードパーティのデバイスとの併用で生じたトランセンド製品不具合によるダメージに

ついての責任は負わないこととします。また後発的、間接的または偶発的なダメージや、負債、投資の損

失、データの損失によるビジネス弊害などについても一切の責任を負いません。交換、修理時、またいか

なる場合におきましても記録データに関する保証は一切ございません。製品不良により生じたデータの消

失につきましては責任を負いかねます。また、データの復旧も実施しておりませんのでご了承ください。

本保証は製品自体のみに適用され、液晶パネル、充電式バッテリー、付属品 ( カードアダプタ、ケーブル、

イヤホーン、電源アダプタ、リモコン等 ) は保証適用外となりますのであらかじめご了承ください。

お願いお願いお願いお願い

・ 製品の交換、返金はお買い上げ販売店にお問い合わせください。

・ 弊社にて無償修理、不良交換を行う場合は、弊社サポートへ事前にお問い合わせください。

・ 故障品の修理に要する弊社返送の際の運送諸費用はお客様のご負担と致します。

・ 弊社への返送途中の事故、破損、紛失に関しましては、弊社での保証はございません。

・ 返送には補償の有る宅急便形式をお勧めしております。

・ 本製品は将来改良の為、予告無く変更する場合があります。

・ 本保証書によってお客様の法律上の権利を制限するものではありません。

・ 交換期間として、弊社到着より通常 1-2 週間程度を必要とします。
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在庫品がない場合は、上記より日数をいただく場合がございます。予めご了承をお願い致します。

オンライン製品登録オンライン製品登録オンライン製品登録オンライン製品登録

この度は弊社製品をお買い上げ頂き誠に有難うございました。記載内容をご確認の上、大切に保管してく

ださい。ユーザーサポートサービスを受けるためには購入後 30 日以内に以下のトランセンドのウェブ

サイトにてオンラインでユーザー登録を行ってください。

http://jp.transcend-info.com/Support/registration

詳しくは弊社ホームページをご覧ください。

* トランセンドロゴはトランセンドの登録商標です。

Transcend Information, Inc.

www.transcend-info.com
* Transcend ロゴは Transcend Information Inc.の登録商標です。

* すべてのロゴとマークは各社の商標です。
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